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PRED PATNACTI LETY
LUMEI\@AS, 1. DEN JASENU

Ze tmy vy$lehne fénix.
Majék porobenych,
pohtebni hranice jejich véznitelt.
Z kdzdni Konora Belenza

_—

Nad vojenskou silnici kvilel vitr. Za nim se hnal ledovy dést.

Katja se tiskla ke konské §iji. Od jizdy tryskem byla cela roz-
lamanad a uz zase ji palilo v boku. Promocené otéZe ji fezaly do
dlani. Vytésnila bolest. Neposlouchala pronikavé krakani krkav-
ct ani zlovéstné hromobiti. Vnimala jen silnici, temny obrys es-
kavordskych hradeb a zlost. Zlost na statni radu, protoZe ji pti-
nutila jednat ukvapené. Na sebe samu, protoZe si myslela, Ze ma
vibec néjakou Sanci.

Sedivé nebe rozéisl blesk. Katja se ohlédla za sebe. Ta tmava
postava byl DZosiri a jeho ki se usilovné snazil drzet krok s je-
jim. B¥imé bylo diky tomu lehéi. Po padu korouhve s fénixem
toho tolik ztratila. Ale syna neztrati.

Ani dceru.

Strazni u eskavordské brany se bez varovani rozprchli. Po-
znali ji, nebo prosteé utikali pfed obnazenou oceli v Katjiné ruce?
To nebylo dilezité. Cesta byla volna.

Promoklf muZi a Zeny ve stinu domi s pfe¢nivajicimi patry
nakladali skrovny majetek na viiz a dvoukoldk. Déti nechépavé
plakaly. Ve strouze se psi tahali o zbytky. Samoztejmé Ze do
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Eskavordu uZ se to doneslo. Z1é zpravy se vzdycky $iti rychleji
neZ dobré.

Tos zavinila ty.

Katja umléela svédomi a vititila se do spleti uli¢ek Ptihradbi.

K1 si razil cestu davem. Hrozba mece udrzovala zoufalce
v patti¢nych mezich. Véera by se Katja citila za eskavordskymi
hradbami bezpe¢né. Dnes byla zbozim sménitelnym za pteZiti,
kdyby nékomu bysttej$imu doslo, jakou trofej ma na dosah ruky.

Takového duavtipu se v8ak v Eskavordu nastésti nedostavalo.
Bud, nebo v ni nikdo nepoznal Trelanovnu, vévodkyni vdovu.
Predpovézenou Fénixku.

Ne, to ne. Z tohoto sebeklamu uZ se Katja vylécila. Stalo to prili§
mnoho Zivotd, ale vylédila se z néj. Nebyla fénixem, jehoZ oher odis-
tiJizsko. Vétila tomu — Lumestro, jak ta tomu vétila -, ale vira sama
o0 sobé& nezmeéni svét. To dokaZou jen ¢&iny a jeji ¢iny na to nestadily.

To uz byla vidét chalupa. Domovni $tit osvétlovaly lucerny
z ktemenného skla. Elda dodrzela slovo. Pratelé si zachovavaji
vérnost i na konci svéta.

Katja sklouzla ze sedla a ztézka ptistala na dlazebnich kost-
kach. Zptetrhané ¢lanky krouzkové zbroje se ji zaryvaly do zakr-
vaceného masa.

L2 Mati?”

DzZosiri zastavil koné ve sprice vody. Kapi mél shrnutou a svét-
1é vlasy prilepené k hlavé.

Zavrtéla hlavou, posunkem odrazila dalsi otédzky. ,To nic nen.
Zustai tady. Hned jsem zpatky.*

Prikyvl. Obavy ptetrvavaly, ale védél, Ze nema smysl protesto-
vat. Vyrostl z néj spolehlivy mladik. Poslusny. Vérny. Katju mrze-
lo, Ze ho takhle nevidi otec. Byli si vlecéems podobni. Z DZosiriho
bude dobry vévoda, pokud se doZije sedmnécti let.

Zasunula me¢ do pochvy a nakracéela k domovnim dvefim.
Krov se zachvél pod iderem pésti ve valeénické rukavici. ,Eldo?
Eldo! To jsem ja.*

Kli¢ se otocil. Dvete se oteviely. Na prahu stdla Elda Savka
s tvari protazenou ulevou. ,Ma pani. KdyZ ptijel jezdec ze Zanji,
béala jsem se nejhorsiho.*
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»Vojsko je rozprasené."

Elda zbledla. ,Lumestra nas chrarn.“

,Rada proti nam nasadila viechny kapituly.“

.Myslela jsem, Ze velmistti ¥4dl se zavazali nikomu nestra-
nit.*

.Rytifskd ptrisaha uZ neni, co byvala, a statni rada umi byt
velmi presvédéiva.” Katja zaviela odi, pohrouzena do gerstvych
vzpominek na chvéni zemé a halas trubek. A ze vseho nejvic
ktik. ,Jeden utok a byli jsme ztraceni.”

,Co DZosiri? Tajmor?“

,2DZzosiri ptijel se mnou. Mého bratra zajali. MoZn4 uz je mrtvy.“
Tak ¢i onak mu nebylo pomoci. ,Je tu Kalenna?*

»Ano, a pfipravend na cestu. Védéla jsem, Ze ptijedes.”

,Nemeéla jsem na vybranou. Rada...”

Katja umlkla, protoze nahote na schodisti se objevila divka
s podeztivavé blyskajicima safirovyma o¢ima. Sotva $Sestilet4,
a uz uméla poznat, Ze néco neni v poradku. ,Co se déje, Eldo?*

»Je tady tvoje matka, Kalenno. Musi$ jet s ni.”

,Pojedes taky?*

Eldino ¢&elo zbrazdil prvni smutek. ,Ne.“

Kalenna sesla po schodech, stéle s neduvétiveé zakabonénym
vyrazem. Katja se sklonila k dceti a objala ji. Doufala, Ze Kalenni-
no hubené télicko ztuhlo zimou a vlhkem, a ne odporem k Zené,
kterou stézi znala. UZ na samém zacatku povaZovala za nutné
poslat Kalennu pry¢, odklidit ji z dohledu statni rady. Tolik ztra-
cenych let. V8e nadarmo.

Propustila Kalennu ze svého objeti a unavené se otocila
k Eldé. ,Dékuji. Za vSechno.”

Druha Zena se ptinutila k mrazivému asmévu. ,Opatruj ji.“

Katja spattila za jejim tsmévem zablesk ¢ehosi temnéjsiho,
doznivajictho v Eldinych oéich. Jakousi tvrdost. Dalsi pratelstvi
zkazené bldhovosti? Mozna. Na tom uZ nezaleZelo. ,Do posledni-
ho dechu. Kalenno?“

Divka se vrhla Eldé kolem krku. Nic netekla, ale slzy na tva-
tich mluvily samy za sebe.

Elda ji néZné odstréila. ,UZ musis jit, dévenko.*
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Ozvalo se zatroubeni. Ryk boute protizly pronikavé tény pol-
nice. Katjino srdce sevi‘ela ledova ruka. Dosel ji ¢as.

Elda se s ni stfetla pohledem. Smutek vystfidala naléhavost.

»jed! Dokud jesté muzes!"

Katja se sklonila a vzala Kalennu do naruce. Divka ti$e vzly-
kala, aZ se ji hrud otf4sala, ale neodporovala. Katja se naposledy
ohlédla po Eldé a vykrodila zpatky do desté. K DZzosirimu dosla
s dal$im zatroubenim polnice. Tvatil se je$té ostrazitéji nez jindy
a v rukou mél ptichystany me¢.

»Jsou tu,” pronesl.

Katja posadila Kalennu pted bratra. Vypadala vedle néj jako
panenka a desetilety vékovy rozdil mezi nimi byl patrny v celé
své Siri.

,2Dohlédni na sestru. Kdybychom se rozdélili, uh4anéj k hranici.”

Svrastil ¢elo. ,K Chadafantim? Mati..."

,Chadatrané s tebou naloZi lépe nez rada.” Potad se mél co udit
a ona uz neméla ¢as na vyuku. ,KdyZz mas na vybér jen mezi ne-
prateli, zvol toho, kdo tim ziska ze vSech nejméné. Slib mi to.*

V odpovéd obdrzela zdrahavé piikyvnuti.

Spokojené se vyhoupla do sedla a rozjela se po $irokych dla-
zebnich kostkach Prihradbi na zapad. Budou ¢ekat, Ze se uchyli
na zdmek Brang nebo z néj ptinejmensim odveze veskeré cen-
nosti pted nevyhnutelnym drancovanim. Ale zapadni bréana by
jesté mohla byt volna.

Jakmile vyjeli do ulice, ozval se prvni vykiik. ,Tady je!“

Davem cvdlal jezdec v modrém tboru a na kozenych narame-
nicich se mu rozsttikoval dést. Dal$i za nim zvedal ke rttim polni-
ci. Destém se rozlehly tfi ostré tény a nalezly odpovéd v okolnich
ulicich. Do Eskavordu dorazil pfedvoj pronasledovatelti. Lehce
ozbrojeni jezdci, suzujici a zdrzujici protivnika, nez ptijede tézka
jizda. Katja vytasila me¢ a ototila koné. ,Jedte k zapadni brang!*

DZosiri zavahal, pak ale pobidl koné. ,Hyjé!“

Katja zahlédla posledni zablesk Kalenniny bledé, odméiené
tvare. Pak uz byli ti tam a jezdec se #til k ni.

Byl o polovinu mlads$i neZ ona, stézi vic nez chlapec, a prahl
po slave, jiz by si mohl vydobyt rytitsky erb. Obyvatelé mésta se
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pted nim rozutekli. Pobidl koné do trysku, me¢ zdviZeny v oce-
kavani brzkého smrticitho uderu. Jesté se nenaudil, Ze na prvni
rané malokdy zaleZi tolik co na posledni.

Katja vykryla uder a v pazi ji zabrnélo. Jezdcova &epel se za-
skiipénim odskodila, ale to uz ho setrvaénost itoku odnésela
pry¢. Vzapéti byl za ni a pritahoval otéZe. Me¢ se snesl ve smrti-
cim uderu namiteném na Katjin krk.

Svym vypadem zasdhla mladika do hrudi. Zoufalou silou mu
zarazila ¢epel mezi Zebra. Jezdctv vinény varko¢ pottisnila prvni
krev a jestiab trezijské statni rady ztmavl. Vojak sklouzl ze sedla
ame¢ zafincel na dlazbé. Katja s poslednim vzdornym pohledem
na trubace otocila koné a rozjela se uzkymi ulickami za détmi.

Dohonila je u mostu, kde se tok Grelytu fitil do zpénéného
mlynského ndhonu. Nebyly samy.

Jeden jezdec branil tizky most a stal DZosirimu v cesté. Za
dlazbé a jeho kiiil uz zmizel v desti.

Dzosiri nutil koné ustupovat v kruhu. Jednou rukou pevné
sviral sestru. Ve druhé drzel krvavy me¢. Hrot mece rozechvéle
tékal mezi neptateli a vybizel je k utoku.

Katja zaryla paty koni do slabin. Zvite se vymrstilo vpted.

Jeji mec se zakousl nejbliZz§imu jezdci do patetre. Ten vykopl
patami a spadl z koné. Jeho of se rozbéhl ulici a za sebou vlekl
mrtvoluy, zaklesnutou ve tfmenu za nohu v jezdecké boté.

Katja projela kolem DZosiriho. Ocel zatincela jednou, dva-
krat, a pak uz byl i tieti jezdec ten tam. Télo ptepadlo ptes niz-
kou kamennou zidku do rychle tekouci vody pod ni.

Dzosiri ptiklusal ke Katje. Snazil se tvatit nevzrusené, ale
Katju neosalil. Dnes poprvé ptipravil nékoho o zivot.

,Jste zranéna.“

Katjinu zamitavou odpovéd ptehlusila bolest. Letmy pohled
odhalil do ruda zbarvenou destovou vodu stékajici po levicce.
Kromé nf citila i ranu nahote na rameni. Darek na rozlou¢enou
od posledniho jezdce, ptehlédnuty v zoufalstvi okamziku.

Uz zase troubila polnice. Ulici se hnal tucet jezdct. V ¢ele jel
rytit v kyrysu na véale¢ném koni s ¢ernou ¢abrakou zkropenou

15



sttfbrem. Nebyly to barvy rytitské kapituly, ale vysoce postave-
ného rodu. Zbran — tézky prijezersky obouru¢ni me¢ — mél za-
sunutou v pochvé. Na zddech mél povéseny okrouhly stit.

Sedi de$tém smaceného mésta ustoupily do pozadi. Katja
pevnéji seviela otéZe. Protahla si prsty levicky. Skoro je necitila,
jako by pattily nékomu jinému. Bolelo ji rameno, idealni spole¢-
nost pro tupy hukot v boku — pamatka na bodnuti meé¢em, utr-
péné na hiebenu u Zanji. Dotirala na ni inava s tvafemi mrtvych
v tésném zavesu.

Svét se zakymaécel. Katja hmatla zdravou rukou po uzdé. Za-
osttila, ale upustila me¢, ten dopadl na dlazbu tzké ulicky.

Tak se tedy véci maji?

Budiz.

JJed,” vydechla. ,Odvez sestru do bezpedi. Zdrzim je.”

DZosiri popojel bliz. Hrany klid vysttidalo zdé$eni. ,To ne, mati!*

Kalenna netec¢né ptihlizela.

,Nemuzu jet.“ Katja nemotorné slezla z koné a shybla se pro
me¢. Jakmile ucitila v prstech rukojet, probudilo se v ni nové
odhodlani. ,Jedte beze m&.*

,Ne. Dostaneme se odsud. V&ichni.“ Natahl se k ni. ,MtiZete jet
se mnou.”

Skryvany ti‘as v jeho hlase prozrazoval pravdu. K uZ byl vy-
¢erpany. Se zbytkem sil nedonese daleko ani dva jezdce, natoz tii.

Katja se zadivala do ulice. Brzy nebude o ¢em diskutovat.
Chépala Dzosiriho neochotu, jelikoZ zrcadlila jeji pocity. Celit
rozlouceni ted, kdy tolik ztistane nevyi‘¢eno...? Ani cely Zivot by
v8ak nestacil k vyjadieni jeji hrdosti nebo varovani pted opako-
vanim jejich chyb. Ted uZ si bude muset poradit sdm.

,2Méa$ mé tak malo rad, Ze bys mé nutil prosit?“ P¥iméla se
pohlédnout mu do o¢i. ,Ptijmi tento posledni dar a vzpominej na
mé v dobrém. Jed."

Dzosiri razné ptikyvl. Rty mél stazené do bledé ¢arky. Ohry-
zek mu poskocil. Pak otodil koné.

Katja se neodvazila ohlédnout za tryskem odjizdéjicimi dét-
mi, aby si to DZosiri nevyloZil jako zménu nézoru.

»At t& provazi Lumestfino svétlo, synacku,” zaseptala.
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déjici jezdce. Ti se rozprchli a pokouseli se zklidnit polekané ot'e.

Katja zaujala pozici na tizkém mostnim hiebenu s mecem
vyzyvavé opfenym hrotem o zem. Nedélala si iluze, Ze se ji poda-
¥ zdrzet jezdce. Mohli by se bez vét$ich obtizi pfehnat p#imo
ptes ni, kdyby na to méli zaludek. Tésny priijezd ji viak skytal
nepatrnou Sanci.

Rytit zvedl obrnénou pést. Pronasledovatelé zastavili paltu-
cet saht od Usti mostu. Z okolnich uli¢ek vysli dalsi dva. Ne jezd-
ci, ale simarkové vyslani statni radou — bronzové vytvory, vzhle-
dem pripominajici lvy a oZivené magickym vybojem. Dravé
sochy lovici neprétele rady. Katja polohlasné zaklela. Me¢ byl
proti takovym tvoram k ni¢emu. Lep$i sluzbu by ji prokdzalo
kovarské kladivo. Jejich spary uz ji pripravily o tolik ptatel, Ze
neméla davod vérit opaku.

,Pani Trelan.“ Rytittv pozdrav zaburacel jako hrom. ,Rada
74da vasi kapitulaci.”

»Viktore Akadro.“ Katja se nesnazila skryvat zatrpklost. ,Copak
vam to otec netekl? Neuznavam pravomoc rady.”

Rytit sesedl. Lem uhlové ¢erného kabatce mél zplihly destém.
Sejmul ptilbici. Zpod ¢erné kstice vyhlizely snédé, ostie fezané
rysy. Mladé tvat, ale mnohem sebevédoméjsi, nez by odpovidalo
jejimu véku.

Meél k tomu v8echny davody. I bez brnéni, bez druziny unave-
nych jezdcti — a bez jejich zranéni — by ji byl vic neZ dastojnym
soupetem. Byl o celou hlavu vy$8i neZ ona — o ptil hlavy vy$$i nez
v8ichni muzi, které kdy znala.

,2Dnes uz bylo dost utrpeni.” Ton hlasu dokonale ladil s vyra-
zem. Klidny. Sebevédomy. Netstupny. Akadra udélal posunek
a simarkové se posadili, kazdy na jednu stranu. Nehybni. Bdéli.

,Neptidadvejme k nému dalsi.”

»Tak udélejte ¢elem vzad, pane Akadro. Nechte mé byt.*

Rty se roztahly v ¢emsi, co nebylo tak docela tsmévem. ,Sta-
nete pi‘ed radou a podrobite se rozsudku.”

Katja védeéla, co to znamend. Potupu zinscenovaného procesu,
ur¢eného jako vystraha v8em, kdo by chtéli jit v jejich stopach
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a odvézili se usilovat o svobodu pro JiZsko. Pak by ji vedli ulicemi,
oloupenou o posledni zbytky dtstojnosti ddvno ptedtim, neZ by
ji $ibenice zbavila dechu. Tento druh spravedlnosti ji uz stal
manzela. Nehodlala ho strpét sama.

,To dtiv zemiu.“

,OmylL*

Zase ta zatracena sebejistota. Ale jeji ukol byl jasny.

Katja dala prtichod hnévu stejné jako ptedtim na silnici. Jeho
zar zaplasil tinavu, bolest i strach o déti. Tyto potize se tykaly
budoucnosti, ne nyné&j$iho okamziku. Je dcerou Jizska, Trelanov-
nou, vévodkyni vdovou. Nevzda se. Kdyz prechézela do utoku,
rdna v boku ji palila. Alchymie vzteku ptetvotila muka v sflu
a dodala tderu obourué¢ vrazednou vahu.

Akadriiv meé¢ se zatinéenim vyjel z pochvy. Cepele tfeskly
o sebe, jako kdyz zavtesti smrtka. MuZ couvl v Suméni desté se
rty rozevitenymi v udivené grimase.

Katja nepolevovala. Pravi¢kou svirala ochabujici levi¢ku,
usmeériiovala ji a dodavala ji na raznosti. Busila do Akadrovy
obrany a vypomahala si v ponuré pfitomnosti lekcemi z dét-
stvi. Sermitskymi figurami, které do ni otec vtloukal, dokud
neplynuly s ptivabem drozdiho zpévu a silou horské bysttiny.
Ty lekce ji udrzely pti Zivoté na hiebenu u Zanji. Nezklamou ji
ani ted.

Jezdci se nijak nesnaZili zasdhnout do boje.

JenZe Akadra uZ ptestal ustupovat.

Boty mél vrostlé do dlazebnich kostek jako koteny staroby-
lého, vétrem oslehaného dubu a vykryval kazdy uder s ladnosti
vypovidajici o stejné tvrdém vycviku, jako byl Katjin. Obouruéni
¢epel se rozostiené mihala na pozadi $edivé oblohy a odrazela
Katjin dlouhy meg¢.

Zar kolujici Katjinymi Zilami zvla¢nél. Promrzlé selhavaji-
ci télo oslabovalo jeji cilevédomost. Prohlédla Akadrovu hru,
ale pozdé. Vysilila se na jeho obrané a télo ji celou dobu zra-
zovalo.

Sebrala zbytky sil a vrhla se vpted. Ze rtd ji unikl vyktik bo-
lesti a beznadéje.
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Smouha obouruéni zbrané opét kontrovala. Hrot dlouhého
mece se prodral kolem vétsi ¢epele a zaryl se Akadrovi do tvate.
Muz odskotil s bolestnym zatvanim.

Na dlazbé zadunéla kopyta. Jezdci v ¢ele pobidli koné a s vy-
tasenymi medi jeli pomstit pAnovo poniZeni. Simarkové nedosta-
li rozkaz k dtoku, a tak jen s kodiéi zvédavosti sledovali vyvoj
udélosti.

Katja pevnéji seviela me¢ obéma rukama. Vydrzela déle, nez
by povazovala za moZné. Doufala, Ze DZosiri ten ¢as dobi‘e vyuZil.

.Nechte ji!*

Akadra zastavil utok jezdcti jedinym vyktikem. KdyZ se otéa-
¢el zpatky ke Katje, mél misto levé ptlky tvate krvavou masku.
Pritiskl si k hrudi zatatou pést. Kolem prst se mu semkla tma
jako ozivly stin.

Katjin svét se rozosttil a barvy odtekly do neviditelné prazdnoty.

Narazila kolenem do dlazby. Ruka ji sklouzla z mece a prsty
se roztahly, aby zbrzdily pad. LouZemi destové vody zavitily pra-
minky krve. Katja klecela, lapala po dechu a jeji pozornosti se
naléhavé dozadovala jedna neodvratna pravda.

Zveésti o Akadrovi byly pravdivé.

Akadra ptistoupil bliZ a stin se rozptylil. Katja pochopila, Ze
jezdci ho nezpozorovali — nebo jim pfinejmensim unikl jeho vy-
znam. Jinak by Akadra byl stejné ztraceny jako ona. Statni rada
strpi u svych vérnych synti ledacos, ale ne ¢arodéjnictvi.

Barvy se vlily zpét. Hrot Akadrova mece klesl k dlazbé. V za-
krvacené tvari nebylo ani stopy po vitézoslavnosti. To bylo kdo-
vipro¢ horsi.

»Je po vdem.“ Jeho vyraz kone¢né zvlidnél. ,Takhle to ptrece
nejde, Katjo. Nikdy by to tak neslo. Vzdejte se. O$et#i vam rany.
Bude vam prokazana veskera Gest.”

,Cest?* To slovo mélo na Katjiné jazyku chut popela. ,V4$ otec
nevi nic o cti.”

,Nenabizi ji mij otec.” Poklekl a naptahl ruku v rytitské ruka-
vici. ,Prosim. Dejte mi sviij med&.”

Katja sklopila zrak k dlazbé, ke krvi odtékajici do strouhy. Mtze
mu davétrovat? Vyslanci a néty ze severu odmalicka vysavali jeji
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lid kvili zbyte¢né vélce. Viktorova rodina k tomu pattila, a tudiz
k tomu pattil i on. I kdyby svij slib myslel uptimné, nebude ho moci
splnit. Rada by to nedopustila. Pted Katjou se zac¢ala rysovat potup-
né cesta na $ibenici.

,Chcete mtij mec¢?“ procedila mezi zuby.

Zvedla se a vlozila veskeré zbytky sil do posledniho uderu.

Akadrova ruka, jesté pred okamzikem smiflivé natazen4, ji
vytrhla zpomalenou ¢epel. Svou zbrail upustil vedle ni. Katja
ztratila rovnovahu a klesla na v8echny ¢étyii. Bezbranna. Bez-
mocna.

Ne. Bezmocnad ne. To nikdy.

Primeéla se zvednout. Necitila bolest. Ani inavu. Jen klid. Citil
se tak na konci i Kevor, jeji manzel? Pfed zaskiipénim padacich
dveti a naslednym zhoupnutim v opratce? Rozechveélé prsty se
seviely na jilci dyky.

»Muj syn dokon¢i, co jsem zadala.”

Dyka se zaselesténim vyjela z pouzdra a Katjina pravicka se
opét seviela na levicce.

,Ne!“ Akadra po nf skoé¢il a pokusil se ji seviit ruku. Nahlé
znepokojeni dodalo véhu jeho slibtim.

Katjina dyka zasahla cil. Clanky krouzkové zbroje se roze-
stoupily. KdyZ ji ¢epel vnikala mezi Zebra, necitila bolest. Jen
nahlou zévrat, jakmile posledni z jejich bfemen zmizelo v mlze.

Dzosiri k sobé tiskl Kalennu a kolem zufil hluk. K#ik. Troubeni
polnic. Cvalajici kopyta. Vys$tékavané povely. Pial si, aby se vra-
tila boutka. Hrdinstvi je snazsi ve chvilich, kdy zamrac¢ena oblo-
ha prehlusi vSe ostatni.

Nalevo od néj se mihla kostelni véz. Zoufali obyvatelé més-
tecka se tisnili na pésiné u hibitova a hledali utoc¢isté za kamen-
nou zdi. V okolnich ulicich byla tladenice. Nékteti pfitomni byli
oble¢eni v modri statni rady, vétS§ina v moiské Sedi méstské stra-
Ze a uvizlo mezi nimi aZ ptili§ mnoho osob v $atech prostych lidi.
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Pred padicim koném se rozlétavali krkavci. DZosiri sklopil
o¢i k divce svétené do jeho ochrany. Kalenna byla sice jeho ses-
tra, ale byla mu cizi. Sedéla ml¢ky, na tvari ani slzu. Netusil, jak
to muiZe takhle vydrzet. Sdm mél co délat, aby se nezhroutil.

Z prachodu mezi domy se vynotila dvojice jezdct, jejichZ pti-
jezd zamaskovalo htméni. DZosiri vlozil do svého zavyti odvahu,
kterou nepocitoval, a ohnal se po bliZz$im z nich. Jezdkyné se
zhroutila na koiskou $iji. DZosiri nasadil klisné ostruhy a ne-
chal ptezivsiho jezdce za sebou, at si prska do desteé.

Na dalsi kiizovatce uz ¢ekali dalsi jezdci s koiimi sefazenymi
do neuspoiadaného zastupu pod previsem stiechy. V desti se
vynotily méstské hradby. Zdpadni brana byla tak blizko. Dvé uli-
ce, ne vic.

Letmé ohlédnuti odhalilo pronasledovatele na uhanéjicim
koni. Vedle néj bézel par simarkt. Spary pokryté médénkou vy-
ktesavaly z dlazebnich kostek jiskry.

Obratit se znamenalo nechat se zajmout, skongéit jako krysa
v pasti. Ta jistota neponechévala DZosirimu prostor k pochyb-
nostem. Jedind cesta vedla vpied.

,2Dobfe se mé drz," natridil Kalenng, ,a nepoustéj se.”

Sevireni hubenych rucéek zesililo. DZosiri zaryl klisné paty do
slabin.

Cas, odmérovany dunénim kopyt a tlukotem vystraseného
srdce, se zpomalil. Zaleskla se ocel. Jezdci pritahli otéZe a koné
zarzali.

»Za Jizsko!“

Bojovy poktik upevnil DZosiriho odhodlani. Vytfesténé oci
nejblizsiho jezdce také. Bali se ho stejné jako on jich. Mozna
i vic, protoZe nebyla snad jeho matka ptedpovézenou Fénixkou?

Cas se zrychlil. Z DZosiriho mede se stala $mouha. Prvni jez-
dec odtancéil v krvavé sprsce. A pak DZosiri prorazil $ik a klisna
laénymi skoky hltala zbytek vzdalenosti od zapadni brany. Na
dal$im narozi skoro ani nezpomalila. Kopyta se smykla po dlaz-
bé kluzké destém.

Kalenna vykftikla — ne hrtizou, ale nespoutanou radosti — a to
uZ byli mimo nebezpeéi a zdpadni brana byla na dohled.
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Padaci mtiZ byla spustén4, Zelezné zuby hluboko zakousnuté.
Prijezd i bo¢ni uli¢ky po obou stranach byly zatarasené fadou
vojakt ve varkoc¢ich. Halapartny méli sklopené a stity srazené
k sobé, hejno bilych heraldickych jestiabti na hradbé syté kobal-
tové modti. Do ptilehlé ulice se nahrnuli jezdci.

Zaburacel hrom. Jeho bésnéni se rozlehlo dirou, v niz mélo
byt Dzosiriho srdce. Selhal. MoZzna ani nikdy nemél $anci.

»V8echno bude dobré.” Doufal, Ze Kalenné to zni ptesvéddive-
ji neZ jemu. ,Matka ptijede.”

Kalenna k nému zvedla pohled plny détské uptimnosti. ,Matka
uz je mrtva.”

Kolem nich se semkla kopi. Hlas jakéhosi distojnika vyiva-
val do desté rozkazy. DZosiri se zadival do sestfinych chladnych,
uptenych o¢i a pripadal si osamélejsi nez kdy predtim.
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ENDAS,
25. DEN VZKVETENU

Nase duse jsou jen ¢astecky svétla uloupeného Tmé.
Lumesttina laska nas probouzi k Zivotu a kladivo povinnosti
nés zakaluje ve vyhni probdélych dni.

Z kdzdni Konora Belenza

_—

1

Pripravy zabraly celé tydny. Sochy se nanovo pozlacovaly. Rodinné
portréty se vybalovaly ze zaprasené plachtoviny a umistovaly na
Cestnd mista. VitraZe zapadniho okna se tipytily v odpolednim slun-
ci. O svatku Nanebevstoupeni zaplane jako oheti a vrhne do séalu
obraz boZské Lumestry, aby mezi hosty stanula i slune¢ni bohyne.

Jinde tomu tak nebude. V domech pod zdmeckymi hradbami
sehraje roli Lumestry loutka s konéetinami vyfezanymi z palivo-
vého diivi a zlatymi vlasy utkanymi z loiiské slamy. Jeji kratka
vlada tam neskon¢i se zdpadem slunce. Misto toho ji vyprovodi
domt plamenné jazyky ohné v krbu.

Propast mezi bohatymi a chudymi, vladnoucimi a ovladany-
mi, nevyvstavala nikdy tak zfetelné jako p#i Nanebevstoupeni.
DzZosiri se to snazil mit na paméti. Navzdory v§emu, co postihlo
jeho rodinu, si uchoval ptepych i vysady leckomu odeptené.

Vézeni v8ak ztstavalo vézenim, i kdyZ miiZe byly pozlacené
a dozorci zdvotili.
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Nebo aspon vétsina dozorcti.

»Tohle bude muset dolt.“ Arzro Makrov ukazal prstem na por-
trét nad stolem pro ¢estné hosty. ,Ta nem4 co délat tady ani ni-
kde jinde v Trezijské republice.”

Dzosiri si vyménil pohled s Anastazii. K varovnému zdblesku
v hofmistryninych ¢ernych oc¢ich se pfidalo nepatrné zavrténi
hlavou. DZosiri ignoroval oboji a ptistoupil bliz. Kroky tlumené
zaznély na kamennych dlazdicich v sini. ,Ze ne?*

Makrov sebou trhl, ale necouvl. ,Katja Trelan byla vlastizrad-
kyné.*

Vzplanuti bezmocného vzteku. Rana byla stale stejné Ziva
i po patnécti letech.

»Tohle byl mat¢in domov,“ pronesl DZosiri rozvazné. ,O leto$-
nim Nanebevstoupeni by oslavila pétapadesat let. Z jejiho téla je
popel, ale bude ptitomna duchem.*

,Ne.“

Télnaty knéz se naptimil do své plné, pramalo pisobivé vysky.
Zapadajici slunce proptij¢ilo jeho rouchu sytou hiejivost derstvé
krve. U nékoho tak bledého to ptisobilo ironicky. Zdobna st#ibr-
na broZ ochranného amuletu moc neladila s ledabylym tiborem.
Bez ni by se v8ak nedostal za kouzlem chranénou zameckou zed.

DzZosirimu se sevielo hrdlo. Chvili se s Makrovem métil pohle-
dem a pak se rozhlédl po zbylych ,hostech”. Podpoii ho nékdo?

Sajsan Janda pred nim uhybala o¢ima, ale to se dalo ¢ekat.
Jako jizské& mistodrzici byla ptitomnd jen proto, aby DZosiri ne-
udélal néco zbrklého. Mirné ohrnuty ret v§ak nasvédcéoval tomu,
Ze se ji Makrovovo chovani protivi. Bojovala za statni radu u Za-
nji i na jinych bojistich, z nichZ si odnesla jizvy i nadvahu spoje-
nou s pokroéilym vékem.

Valmir Sark byl duchem jinde. Mél spadeno spi$ na rodinné
Sperky... a zfejmé také na zdmecky vinny sklipek béhem oslavy
Nanebevstoupeni. Podle toho, co o ném DZosiri védeél, tady byl jen
proto, aby usetfil svou rodinu dal$tho skandalu. Uniformu s vyso-
kym lime¢kem mohl docela dobie mit jen pro ozdobu. Pii svém
mladi ani nemohl bojovat proti Katjiné povstani. A pokud jde
o stradzni sluzbu na chadarské hranici? Ta ptedstava byla k smichu.
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Zbyvala uZ jen Anastdzie a jeji ndzor nemél Zadnou vahu.

s vyslanci statni rady a meéla vétsi trpélivost. Kde jen p#i Lumes-
t¥iné jménu je? Slibila to.

Dzosiri potlaéil rozhot¢eni. Mél uz tolik nepiatel, Ze nemusel
pridavat na seznam jesté svou sestru.

LPortrét ztistane,” odpovédsl. ,Je to maj diim. Méjte to prosim
na paméti.”

Makrov svrastil fidké Sedivé oboéi. ,Kdyby to bylo na mné,
dovolil bych to. Opravdu. Ale rada na tom trva. Katja Trelan ptso-
bila jen rozkoly a svary. Jeji stin nesmi hyzdit Nanebevstoupeni.*

Vyzva byla patrnd jen z krati¢ké pomlky mezi slovy. V DZosi-
riho sebeovladani, pied setkdnim tak dikladné utuZeném, se
objevila trhlinka. Setfasl Anastaziinu umraviiujici ruku a udélal
dalsi krok.

Janda seviela rty do tenké bezkrvé linky. Vyznamné stiskla
rukou hrusku mede. Sark ptihliZel s pootevienymi tsty a prvni
znamkou nefal§ovaného zajmu.

,Chovadm nadéji, Ze matc¢ina pritomnost poslouzi jako posel-
stvi jednoty,“ prohlasil DZosiri.

Makrov vzhlédl k portrétu. ,Tleskdm vasemu tmyslu. Vzbou-
fence vSak neptemohou gesta, ale raznd slova, a jesté raznéjsi
¢iny.“

»Vynakladam veskeré své viid¢i schopnosti.”
Ja vim. Cetl jsem hlaseni o vas$ich proslovech. Rad bych si
jeden poslechl osobné. Zitra v poledne?*

Byla to $ikovné vettena stil do rany. ,Pokud chcete.”

,Vyborné.“ Makrov zvysil hlas. ,Mistodrzici Jando, dohlédnete
na to, at jeho milost nehovo#{ k prazdnému nameésti? Kapitan
Sark vam jisté rad pomtize.”

,Samoziejme, miij pane,” opacila Janda. ,A ten portrét?*

Makrov se stietl pohledem s mrtvyma o¢ima Katji Trelan.

»Irvam na jeho odstranéni a spaleni. Z jejiho téla je popel. At se
noty.“

.Neudélam to," procedil DZosiri zatatymi zuby.
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»Ale ano, udélate.“ Makrov vzdychl. ,Vase milosti. DZosiri. Upi-
nal jsem se k nadéji, Ze vyvedete sviij lid z minulosti. Trpélivost
statni rady v8ak neni bezmezna. Nebude-li spoluprace naprosta,
muze ptikrocit k dal§imu odsunu.”

Odsun. Znélo to jako neskodné slovo. Ve skutec¢nosti to byl
trest vyméteny za povstani pted patnéacti lety — rozdélené rodiny,
uloupené déti odvazené na sever, kde diou v podstaté jako otro-
ci. Makrov se snazil uhasit oheil troudem.

.2Mat¢ina pamatka vas nic¢i. Stejné jako nic¢i vas lid.“ Makrov
poloZil DZosirimu ruce na ramena. ,Hodte ji za hlavu. J4 jsem to
udélal.”

Ale neudélal. Proto také navzdory pokro¢ilému veéku a kynou-
cimu pasu ztistal vrchnim vyslancem rady v Jizsku. Zlomené srd-
ce se mu nezahojilo, ale Katja Trelan byla uZ patnact let mimo
dosah jeho pomsty. A tak si vybijel zahotklost na jejim lidu a sy-
novi, ktery podle néj mél byt jeho.

Vlidné se usmal. ,Jednou mi podékujete.”

Dzosiri mléel, jelikoZ si nebyl jisty, co by mu odpovédél. Mak-
rov odkradel a Sark se zatadil za néj. Janda zavahala, ale pak se
k nim ptidala.

»Zitra v poledne, vase milosti. Budu se tésit.“ Makrov se ani
neoto¢il, kdyz to fikal, a jeho slova se rozlehla pod krovem. Pak
uZ byl ten tam.

Dzosiri vzhlédl k mat¢iné portrétu. Byl dokonéeny rok pred
jeji smrti a dokonale zachycoval lesk v jejich oc¢ich i tajemny
tsmév, snad vysmésny, moznd soucitny. Aspoil DZosirimu to tak
pripadalo. Patnact let je dlouha doba. Na mat¢iné vyobrazeni se
ptili§ nepoznaval, ale také v sobé mél odjakZiva vic z otce. Tytéz
nepoddajné plavé vlasy a vystoupla ¢elist. Tataz pretrvavajici
743t viaci okolnostem, které nemuZe ovlivnit.

Uvelebil se na kraji éestného stolu a pfemohl podrazdénost.
Nemohl si dovolit vztek. Diistojnost je zdkladnim kamenem vid-
covstvi, tak to aspon hlasala jeho matka.

,KdyZ jsem byl maly kluk,“ pronesl, ,otec mi sdélil, Ze lidé
nejsou ani tak kruti jako hloupi a vystraseni. Myslel jsem si, Ze
mi predal kli¢ k néjakému velkému mystériu. Ted? Cim vic ¢asu
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travim v Makrovoveé spole¢nosti, tim silnéj$i mam podeztent, ze
mi otec fekl jen to, ¢emu chtél vérit."

Anastazie ptistoupila bliz. Obrysy méla rozostiené jako mlha,
to se ji stavalo vzdycky, kdyZ se zrovna nesoustiedila. Roucho
trelanské hofmistryné bylo ptetvatkou stejné jako volné splyva-
jici zmé&t snéhobilych loken a $ibalské rysy. Ustupkem. DZosiri si
nebyl jisty, jaka je vlastné Anastaziina prava podoba. Jedinym
voditkem byly lesklé ¢erné oci bez duhovky a bélma, odedavna
povazované za oc¢i ¢arodéjnic nebo zlych ducht.

Proktoti statni rady ji dopadli zhruba rok po bitvé u Zanji.
Brang, tou dobou uZ v podstaté zalar, se stal jejim domovem
kratce nato. Anastéazie ¢asto mluvivala o tom, ¢im si vyslouZila
hnév Trezijct. Ha¢ek byl v tom, Ze ani jednou nevypravéla tentyz
ptibéh dvakrat.

V jednom z nich svedla a zavrazdila manzela vyznac¢né kon-
$elky. V jiném misto toho svedla a zavrazdila samotnou konselku.
Tteti historka zahrnovala vydrancovani kostela. A pak tu bylo
vypravéni o sboru usebranek a nemravnostech, po nichz ze slib
cudnosti slozenych svéticemi ztistaly jen trosky. Po tuctu podob-
nych pribéht, sahajicich od lechtivych po hrtzostrasné, se Dzo-
siri prestal vyptavat.

Postupem ¢&asu se z nich vs$ak stali pitatelé. Vic neZ jen to.
Kdyby se Makrov nékdy dozveédél, jak moc se sblizili, ¢ekala by
Dzosiriho ne opratka, ale hranice.

Z Anastaziina povytaZeného obo¢i stoupaly bezbarvé pramin-
ky svétla. ,Archimandrita je hloupy, jak byvaji jen ti nejbysti‘ejsi.
A pokud jde o strach? Kdyby se nebadl, nebyl bys jeho vézném.*

Dzosiri pohrdaveé zafunél. ,Moje matka vrhéa dlouhy stin. Ale
ja nejsem ona.*

,Ne. Tva matka svou valku prohrala. Ty svou valku vyhrajes.*

,Lichotnice.”

Obo¢i se vyklenulo jesté o kousicek. ,Neni to snad tikolem
dvoranky?*

Skute¢na nechépavost nebo dal$i Anastaziin Zertik? Nikdy
se to nedalo uréit s jistotou. ,Ve zbytku republiky mozna. V Jiz-
sku si mtzeme dovolit jen pravdu.”

q

27



JJestli zadnes trucovat, radsi bych se vzdalila.”

Dzosirimu pobavené zacukalo v koutku ust. ,Jestli se nebu-
des chovat k vévodovi uctivéji, mohl by té dat vyhodit ze zdmku.*

Anastazie si odfrkla. ,At si to zkusi. Ale tyhle kameny jsou
staré a proktofi statni rady mé k nim pf#ipoutali dikladné. Selze$
diive nez oni.“

,Zapominas, Ze jsem Trelanovec. Jsem pali¢aty.”

»A co pfinesla pali¢atost tvé matce? Nebo tvému stryci, kdyz
na to ptijde?*

DZosiri zaletél pohledem zpatky k maté¢iné portrétu. ,,Co by
udélala?”

+Lochybuju, Ze by dala prednost pouhé véci, byt sebekrasné;jsi,
pied Zivoty svého lidu.” Pokr¢ila rameny. ,Ale byla to Trelanovna
a nékdo mi jednou ekl — uz nevim kdo -, Ze Trelanovci jsou
pali¢ati.”

»A ona ze v8ech nejvic,“ dodal DZosiri. ,Nechci se vzdat toho
posledniho, co po ni zbylo.*

Anastazie se poskrabala na zatylku — pochytila ten tik od
jedné ze sluzek pii ¢astych najezdech na kuchyii. Byla nenasyt-
na — zejména co se zameckého vinného sklipku tykalo.

»2MuZu ti néco poradit jako jeden vézen druhému?*

»Samoziejmé.”

»Spal ten obraz. Odkaz tvé matky neni v platné a olejovych
barvach, ale v krvi.“

Jeji slova vyvolala novy naval rozhot¢eni. ,Kalenna si to zt'ej-
mé nemysli.*

Anastazie na to nic netekla. DZosiri ji to nemohl zazlivat.
Toto konkrétni pole uz bylo dtkladné zorané. A navic — dobra
rada je dobra rada. Katja Trelan zemfiela pro zadchranu své rodi-
ny. To byl jeji pravy odkaz.

»Meél bych ji fict, jak to dopadlo. Nevis, kde je?*

,Kde asi?“ To uz byl Anastéaziin tén stejné nevyzpytatelny jako
jeji vyraz. ,Co se mé tyce, mozna ptjdu pieusporadat okenice
v hornim podlazi. Cisté pro ptipad, Ze by je sledovala n&jaka
dobra duse. Nékdo, kdo by mohl byt ochotny vyjadtit tvou zlost
na archimandritu, kdyZ to nemtize$ udélat sam."
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Dzosiri mél co délat, aby nevyprskl smichy. At uz by se jeho
matka zachovala v ot4zce portrétu jakkoli, s timhle by souhlasi-
la. Potupa za potupu.

»T0 je vyborny napad.”

Anastézie si znovu odfrkla. ,Jak jinak. Reknéme za soumraku?“

To uZ bude na povaZenou, ale po strance nac¢asovani by to
mohlo vyjit. Makrov mél za setmeéni slouzit obtad v mali¢kém
eskavordském kostele. Pak vyrazi na dlouhou zpate¢ni cestu ke
skalnické tvrzi. V8echno zavisi na tom, jestli Krovanovi lidé sle-
duji okenice.

Necinnosti se ale stejné nic neziska.

Dzosiri ptikyvl. ,Tak za soumraku.*

Kazdé zavrzani schodt si vynutilo znepokojenou grimasu a dlaii
pritisknutou pevnéji na hruby kdmen. DZosiri si opakoval, Ze véz
neptestala celd pokoleni urputnych vétri jen proto, aby se zhrou-
tila pod jeho skrovnou vahou. Snad by tomu i vétil, nebyt onoho
taktka nepostiehnutelného kymaceni. Za ¢asti jeho pradéda
slouzila véZ jako pozorovatelna. Ted méla misto stiechy zmét tra-
mi a misto zdi kamenné zuby ve zpreldmané ¢elisti.

Asporn Ze nebe bylo jasné. Vyhled témét udrzoval hrtizu v pa-
ttiénych mezich, jelikoZ strach bledl pred krasou. Mésto Eska-
vord se rozkladalo ve vychodnim tudoli a dym tanéil v zdvanech
popelového vétru, nazvaného podle uhlikt pfinasenych od vzda-
lené trakijské hranice na jihu a otirajictho se o Drannanskou
skalu. Za poslednimi statky uZ se prostiral baldachyn Davenské-
ho lesa. Jesté dal, na vychodé, si v predhtri Sedého Hrbetu hové-
ly vysoké méstské hradby Kresky. To vée bylo jeden den neuspé-
chané jizdy daleko. Po ruce, a pfitom mimo dosah.

Nevyplacelo se vsak divat se prili§ dikladné. Clovék totiz
mohl zahlédnout vojaky ve varkoé¢ich hlidkujici v eskavordskych
ulicich, nebo zabednéné domy. Neblahy obrys Sibeni¢niho vréku,
kde si DZosiriho stryc Tajmor naposledy zatancil skoénou — kde
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shotela DZosiriho matka a jeji popel byl rozprasen, aby ji Lumest-
ra nemohla snadno vzkiisit, azZ nastane Tteti tsvit. V mésici Zni-
nu to bylo jesté horsi. Nesc¢etné zasobovaci vozy se $inuly po
tuvozovych silnicich jako kolony mravencti a odvazely bohatstvi
Jizska na sever.

Vévoda Kevor Trelan nebyl u svého lidu nikdy tak oblibeny;,
jako kdyz volal po odtrzeni. Statni rada odpovédéla rychle. DZo-
siri si stale vybavoval to ponuré rano, kdy na zdmek dorazila
obsilka podpoiena tolika medci, Ze se nedala odmitnout. Byla to
jeho posledni vzpominka na otce. Statni rada vsak udélala chy-
bu. Po popravé vévody Kevora uz bylo povstani nevyhnutelné.

Vézi zacloumal dali poryv vétru. Pod panickym doslapnutim
se ulomil kousek kamene. Ulomek se odrazil od sluncem vybéle-
ného zbytku drevéného tramu a prepadl pfes okraj.

»Ivoje démonka ti ztejmé fekla, kde jsem.”

Kalenna jako obvykle sedéla na kraji toho, co zbylo ze staré-
ho balkonu — sotva vic nez dievéna podpéra tréici z otlud¢eného
zdiva. Opirala se zddy o hromadu suti a jednu nohu méla nata-
Zenou pies druhou. Druhé se pohupovala nad nadvoiim lezicim
tfi patra a &tyticet stop hluboko. Na kliné se ji ti'epetaly stranky
oteviené knihy, vazané v kuzi.

JJmenuje se Anastazie.”
.Nejmenuje se tak.” Vitr ji rozvitil pramen ¢ernych vlast. Ka-
lenna si je zastréila zpatky za ucho. ,Tak ji #1kas ty.“

Kalenné se Anastéazie nelibila od samého poc¢atku, ackoli DZo-
sirimu nebylo jasné pro¢, a jednostranna propast se postupem
¢asu nijak zvlast nezacelila. Anastazie ji malokdy oplacela odpor,
ale DZosiri si nebyl jisty, jestli to déla proto, Ze podobné véci pova-
Zuje za nedtstojné, nebo ¢isté proto, aby Kalennu vytocila.

,ProtoZe si to prala. Tobé uz ptece taky neiikdm Enno, ne?“

Modré oti se sti‘etly s jeho a pak se vratily ke knize. ,Co chce$?*

Dzosiri zavrtél hlavou. Cela matka. Zadné priznani chyby, jen
nové téma.

»Myslel jsem si, Ze uvitdme Makrova spole¢né.“

Olizla si konecek prstu a obratila stranku. ,Rozmyslela jsem
si to.”
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,<Probirali jsme ptipravy tvé svatby. Nebo uZ se nechces$ vdavat
o Nanebevstoupeni?“

,Pravé proto jsem si to rozmyslela.*

,Co to m4 znamenat?“

Nezvyklé chvilkové zavahani. ,Na tom nezalezi.

»Aha.“ DZosiri sebral odvahu a ptisunul se bliz. ,Co to &te§?“

»Tohle?* Kalenna sklopila o¢i ke knize. ,Darek od Kazamora.
Na pielomu zimy od Juga Malieva. V Trezii je pry ted v modé.*

,Je dobra?*

»<Pokud obdivujes$ hrdinku, ktera se nechdva unéset z mista na
misto jako list hnany vétrem. Je to désiveé poutavé. Nebo poutavée
désivé. Jesté jsem se nerozhodla.” Zaklapla knizku a poloZila si
ji na koleno. ,Jak dopadlo setkani?“

»Zitra mam pronést proslov na téma jednoty."

Zamracdila se. ,To dopadlo tak $patné?*

,Nebyla u toho moje sestra, aby ho oslnila,” opa¢il DZosiri. ,A...
moc mu ne$el pod nos matéin portrét.“ Nemélo smysl dopovidat
zbytek. Kalenna by to nepochopila.

Vzdychla. ,A ted uz vi$, pro¢ jsem tam nesla. Jestli takhle
Makrov reaguje na Katjinu podobiznu... Nestéla jsem o potiZe.
Nemiizu si je dovolit. A stojim o ten snatek.”

DzZosiri se nemusel ptat, jak to mysli. S Katjou to bylo dost Spat-
né i v olejovych barvach. V podobé z masa a kosti? To by bylo ris-
kantni i s Kalennou ve vzacné cudném a S$armantnim rozpoloZen.
Jeho sestra s kazdym dal$im rokem stéle vic ptipominala matku,
k niZ se odmitala hlasit. MoZna udélala dobte, Ze tam ne$la.

,Myslis, Ze Makrov by ho mohl prohlasit za neplatny?“

Pokr¢ila rameny. ,S4m ne. Ale Kazamorova matka nema
z toho svazku viibec Zadnou radost. Ur¢ité ma tolik spojencty, Ze
by mohla délat potize.*

,Opravdu by ji Kazamor nechal do toho zasahovat?*

Kazamor pii kratkych navstévach na brangském zamku bu-
dil dojem, Ze je po usi zamilovany. To ostatné i sama Kalenna. Ale
Dzosiri mél tusenti, Ze podle toho, co o ni slysel, by Kazamorova
matka Ebigail Kiradin se svymi moZznostmi a vlivem dokézala
prekazit i pribéh pravé lasky.
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,PIi posledni navstéve mi rekl, Ze jsem druhé ptilka jeho duse.
TakZe ne, nemyslim si, Ze by ji nechal. To by asi radsi umtel.
A ja..." Kalenna zakroutila hlavou a sklopila o¢i ke knize. ,Na
tom nezalezi.”

Dzosiri se zamracil. ,Na ¢em? Na ¢em nezalezi?“

Kalenna se pfiméla k chabému, odevzdanému dsmévu. ,Po-
sledni dobou mivém zlé sny. O Cerném rytiti. Probouzet se s kii-
kem mi na naladé moc neptidava.”

Cerny rytit. Viktor Akadra. Fénixobijec. Muz, ktery zavrazdil
jejich matku. Uchytil se ve snech vydéSené Sestileté holéicky
a uz ji nepustil. DZosiri uZ ani nevédél, kolikrat béhem onoho
prvniho roku ukolébaval Kalennu k preruSovanému spanku.

JProto se schovavas tady nahote? On ti neublizi, pfisahdm.*

,Vim, Ze ne.“ Svésila ramena a dodala uZ vlidnéji: ,Ale i tak
dékuju.”

Odlozila knizku a ptisla za nim do véZe. DZosiri ji objal a uz
kdovi pokolikaté se pozastavil nad tim, jak jsou si zvlastné bliz-
ci, a pfitom vzdaleni. Rozdélovalo je celé jedno desetileti. Pochy-
boval, Ze ji nékdy porozumi. Navenek byla svetepd, ale v nitru
kitehka.

»SVet je proti nam, sestticko. My Trelanovci musime drzet pii
sobé.*
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Kraikon se rysoval mezi stromy, netiprosny jako obii bronzova
socha, jiz se podobal. Silici svit mésice odhaloval hranatou, sty-
lizovanou postavu, nejméné dvakrat vy$si nez DZosiri. Zlata ma-
gie se sykotem unikala odérkami ve statickém skeletu a jisktila
na kobaltové modrém varkodi i ¢lankovaném ocelovém plechu.
Tupé, bezvyrazné oti zpod oteviené ptilbice procesavaly podrost.

Dzosiri zatajil dech. Ptitiskl se k ¢ernému dubu a v duchu
pobizel kraikona, at pokrac¢uje v obchtizce po zarostlé zamecké
zahradé. Na Brangu neplatil zdkaz vychéazenf jako takovy. MtiZze
klece byly jako vzdy pecliveé skryté v zajmu snazsi spolupréace.
Kdyby vsak ptistihli DZosiriho u zdmeckych hradeb v tak pozdni
hodinu, vedlo by to k otdzkdm, na néz by radsi neodpovidal.

Kraikon oddusal do tmy. Bylo slyset, jak se §pi¢ka chocholu
z koniskych Zini zachytava o ptevislé vétve. DZosiri se odhodlal
k ulehé¢enému vydechu.

,2Dobrej veéir, vage milosti.”

ZaSeptani se ozvalo tak blizko, Ze mu ucho ovanul teply dech.
Dzosiri nadsko¢il a uz mimodék otviral tsta k vyjeknuti. Ruka
v rukavici utlumila vyktik a vzapéti se stdhla.

,Opatrné.” Zase ten $epot, zhutnély veselim. ,At toho kolohné-
ta nevyplasime.“

Dzosiri se odtahl s tvatemi rozpalenymi studem. Reveka Hal-
vor ho obdatila zubatym tismévem a obezietné usedla na obna-
Zeny koten.

Anastaziiny zuby se bile zableskly. Tak daleko od zakladua
Brangu uz vypadala jako duch. Vybledlymi $aty a prtthlednou
pokozkou zietelné prosvitala kiira mohutného ¢erného dubu.
Zavitila prsty, zanechavajicimi za sebou praminky stinu. Dub se
nehluéné zanotil do zemé a zavalil stromovy tunel, DZosiriho
jediné spojeni s okolnim svétem.

Koteny stromu odjakziva sahaly hluboko a mnohem dal nez
zdmecké hradby. Zasluhou Anastézie se prodraly jesté dal a vy-
hloubily prachod, jimZ Reveka pronikla za magickou bariéru
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kolem zdmku. Nékdo tak neblaze prosluly jako ona nemohl dou-
fat ve vpusténi oficidlnim vchodem v hlavni brané — ochranné
broZe vyjimajici navstévniky z ptisobnosti kouzla byly zaptijco-
vany malokdy a po peclivé tvaze.

Na svété v8ak byly i jiné druhy magie neZ ta ve sluzbach tre-
zijské statni rady a Anastazie s jejich pomoci utkala ze sukovité
tk&né dubu svatobranu. Stara kouzla, v§tépovana zapovézenymi
bohy. Nebo asporii zapovézenymi v Trezii, kde vladla Lumestra.
Na venkové se jesté dochovaly zbytky chrami jeji bozské sestry
ASany — neboli Lunastry, jak ji nazyvaly nejstarsi svaté knihy —
a v jesté divocejsich konéinach i svatyni zasvécenych Jeskovi,
Trnovému krali.

Dzosiri uz ponékolikaté zauvazoval, kde se Anastazie naudi-
la ¢arovat. A kde ji rada nasla. Kalenna o ni mluvila jako o ,dé-
monce“ — pii v&i urdzlivosti to k ni sedélo.

,Kde je Krovan?“ zeptal se.

,Kde je Krovan?“ Reveka si odfrkla. ,Takhle vita$ starou Zen-
skou, co se sem ztézka dotrmacela? Nemas v sobé $petku tucty,
DZosiri. Ani $petku.”

S jejimi slovy i ténem hlasu v$ak kontrastovaly jiskticky v o¢ich.
Reveka za sebou uz davno nechala $edesaty rok zivota. Byla vsak
stéle stejné houzevnatd jako ve vitavé u Zanji, kde vysadila DZosi-
riho na svého koné a nakézala mu, at utece. Ptes koZzeny kabatec
potad nosila varko¢ s fénixem. Byl vySisovany a opotiebovany
plisobenim ¢asu stejné jako ona sama.

+Krovan odjel na jih. Ted uz mozna bude i za trakijskou hranici.

DzZosiri se zamracil. ,Co se prihodilo?“

,Néajezd se zhatil.“ Pokr¢ila rameny. ,To se stava. V8ak on se
vrati. Ale ne dneska. Vidéla jsem okenice a béala jsem se, Ze ti
bude samotnymu smutno.*

Na okenicovém kédu se domluvili uz pied lety. DZosiri s jeho
pomoci udrzoval spojeni s jizilany, ktefi to jesté nevzdali. Nékte-
¥1 jako Reveka prezili ptedem ztracené povstani jeho matky. Kro-
van pattil k mlads$i generaci. Spole¢né si tikali Rada $upaki,
trpky Zert na adresu ,urozenych” muzt a Zen fidicich chod Jizska
z Trezie. Zdkony je oznacovaly za vlkohlavy — tvory pattici do
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